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HAROPTROBEL->TWAELE LT ‘fair’ 2HHLTVEAS REFEOC L RAICBITLEFA
OHEBWTSAMT, TOBEAIRS BRIE . FLROBEAF . BIRAD (%L 5]
AMETAERBER. ZOUEAIICL > THESND ‘fairness &) general 2 &% ETED
THUBMSHERPO Lo TVwDHEER S, 2%, BANLEL 2R TERBEN fair OTFTHLA
MIHY. EOIEFOTRIC—BEAILEAD OH EREND D LV IBEIC LTV, AL
. WAOHERHEL SIERDO L) ICHdPI S !

In world is noon so fair a wight,

For yong she was, and hewed bright. (RR 1029-30) ‘
CZTldgeneral kEL S LHEDERAELELEEZRTHEEMNHVONATWSA, SHIZEHKk
R TURETHAERBEOMOEREZELEIRDIIICHVONS

Hir face whit and wel coloured, |

With litel mouth and round to see.

A clove chynne eke hadde she. (RR 548-50)
BEMECBNTID LI IROPDLANNVIZFTORE IO DHEE i(%e@\WJ#¢u
% 5) REERMICIAREARRE U AROE. BLOH/VFETHY., Th6 3HEEOHERD
EERNLEEEB L OHE, SOOI/ NV— T - L TOEREERS X OCBEROSH D
ﬁ%'ﬂ‘%l&%?ﬁ‘%é 2L LTERL AT LIL, EBROBED S RNIL, general R IEMME % H0E
BITEFE EBIZZVOIIH LT, BANLELSOMBEIIIOY Y AROEICHEL L IAKRE W,
'5‘73:7}915 75 ¥ AEERD OEA SNLERSREFTICh> TEL SORBYLIMEICES LT
WhHEWH)ZLTHb, BlZiE The Romaunt of the Rose &\ ) EFIZBIT 5 I & DERD I
ik @320EM (661H) D) HbEFBARFEHI6MEE (9E), u=r ARENTIFEE 1A, H/ Vv F
3B (3H) LhoTwd, Z0&) RBGE. EEFOMWITOMEIES (‘bright” &
‘cler’, ‘tendre’ & ‘softe’ % &),

The Romaunt of the Rose D AYHEE LN b & 7= 2HH 2 ERLRBUICE L T Geissman (1952) * %
 Eckhardt (1984) °1x. ZOXEEEMM 7TV AFERMLL Y B ‘vivid T ‘specific’s HAWiE, &b
‘colourful’ "¢ ‘visible’. 7z ‘audible’ THAHILZE/HBLTVEH, LB LTEL ) L HERE
RICHL TR LAEEERDOF VL ) EROIEVELZHVTWS L) L LASOBHA D), &
LIZARZIMARL THANZLENDH S, I, TOL) 2T - XEOBEL L TERICTTEATY
% Curry (1916)*, Ganguli (1940) “%0RFgEL b B L BT HIER 6%V 26120 L) B
wEEPLE LRI HREI D RAMERMICHB LS L R2 285050, HEHEOL
BXbb. TDL)LHBEERE REFLEL T, PERFO IV RAEREEZIUNNT L7 7 v RGBS
DHEOEW - BAYHE, i:“f FEMEMMBOGER - ﬁfﬂ@”ﬂﬂjt%ﬁ’&ﬂﬁ LNITHIENTEDD
NEBbhb,

i g
1. Siegfried Wyler, “Die Adjective des mittelenglischen Schénheitsfeldes unter besonderer
Beriicksichtigung Chaucers: Ein Begriff in seiner sprachlichen Gestaltung”, Ph.D. (Universitét
Zirich, 1944)
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2. Erwin W. Geissman, “The Style and Technique of Chaucer’s Translations from French”, Ph. D. (Yale
University, 1952) '

3. Caroline D. Eckhardt, “The Art of Translation in The Romaunt of the Rose”, Studies in the Age of
Chaucer, Vol. 6 (1984), pp. 41-63

4. Walter C. Curry, The Middle English Ideal of Personal Beauty: As Found in the Metrical Romances,
Chronicles, and Legends of the XIII, XIV, and XV Centuries (Baltimore: J. H. Furst Company, 1916)

5. Sukumar Ganguli, “A Study of Chaucer's Diction and Terms for Womanly Beauty”, Ph. D. (London
University, 1940)

5. Charles Dickens DX D45
w0 E ®

AFavzs MBREIBWTIE, ZBEEZRET 5/ER T 5 Charles Dickens(1812—1870) D F&k
BIUXEREMEL TV 5, ISHROBIE L POEOEHK LT EHE, 19HRRIZBWT, BXD—
DOTALIE L 72 Dickens D EaEIE. Bix REEFMN. XN LBERPEREZMATEY. SEMICE
By N EELEHBERTH D, £D L) % Dickens DFEDEHBRL LA AN =X L EHH
MIT B0, TTELOERENRIC, BELRIFTEMZAL L LIS, ERBOXEOELRTRE
FEERBRATAHZLIZE 5T, Dickens DEEDOAEXHEIVHM LA VEZZ TWA,

Dickens D S8 - X # WM T HAEELRETHREL LT, T. Yamamoto (1950) Growth and
System of the Language of Dickens, G. L. Brook (1970) The Language of Dickens, K. S@rensen (1985)
Charles Dickens: Linguistic Innovator * 275 Z L HBTE& 5B, ThbH I DOMEFEDOVTRIZEBW
T, norm 25 D&M (deviation). imaginative A creative ZIFE %R T8 DB L (repetition)
) 2 0oDEFEEMD, Dickens DEER XML ELIANLENEAD ELTHREEATVWS, L
L. EER3o0EEZ2ELMOMEEICEB VT, deviation & repetition & W9 FiBIFHICER L
AR AT Twiv, £hw z. ABFFETId. deviation & repetition & 9 2 DD FEEHF
M, 5D 2OoDE L EBHET 5, speech presentation, participant items, word frequency,
collocation 7% &b EH L. Dickens D EE L HBLONMLEREZHRY, ZOFERIOETRLEE
EFHOMILTVELW, FIICBRLTIR, BF 77X MRar¥a—2 2 fH L2 HER - KEtH
AWML BAAOI L, ERERZICHRL I LICEo T EGBICET 2 XEOELRRIE.
repetition & deviation &\ %) BEFFHEDOEDOE N L EIFEE T 5.

repetition & deviation (23 5 BBl %, A Tale of Two Cities (1859) 7 H Y THh b,

A large cask of wine had been dropped and broken, in the street. The accident had happened
in getting it out of a cart; the cask had tumbled out with a run, the hoops had burst, and it lay on
the stones just outside the door of the wine-shop, shattered like a walnut-shell.

All the people within reach had suspended their business, or their idleness, to run to the spot
and drink the wine. ... Some men kneeled down, made scoops of their two hands joined, and
sipped, or tried to help women, who bent over their shoulders, to sip, before the wine had all run

out between their fingers. «Others, men and women, dipped in the puddles with little mugs of
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mutilated earthenware, or even with handkerchiefs from women’ s heads, which were squeezed
dry into infants’ mouths; others made small mud embankments, to stem the wine as it ran;
others, directed by lookers-on up at high windows, darted here and there, to cut off little
streams of wine that started away in new directions; others devoted themselves to the sodden

and lee-dyed pieces of the cask, licking, and even champing the moister wine-rotted fragments

~ with eager relish. . ..

The wine was red wine, and had stained the ground of the narrow street in the suburb of
Saint Antoine, in Paris, where it was spilled. It had stained many hands, too, and many faces,

and many naked feet, and many wooden shoes. The hands of the man who sawed the wood, left

red marks on the billets; and the forehead of the woman who nursed her baby, was stained with

the stain of the old rag she wound about her head again. Those who had been greedy with the

staves of the cask, had acquired a tigerish smear- about the mouth; and one tall joker so

besmirched, his head more out of a long squalid bag of a night-cap than in it, scrawled upon a
wall with his finger dipped in muddy wine-lees — BLOOD. (Bk. II, Ch. 21)

EoBIEI. A Tale of Two Cities \2B\W T, wine &\ ) FED120BOFERHE DI H. 35D 13kEL<
OTEHEAEN TV BRILCh21ICR 6B bDTH D, ZOFIHIR. EROhlLiei?
Saint Antoine i-% % Defarge DO TT 4 ¥ ORI, ZIhOHhM7 4 Y AEBEE R
<%b‘%@:&ntv4V%ﬁbuth&ﬁTﬁbﬁb%m%mwaao:®MM?M\47
)y ZARTRL wine LW EORYELE L DIS, ZORADICIE, THREBLAL, FoFfrilX
DRALTAEMTRT LB, EMICHE) BB, Rk ELRRT 5E0PHY ITD LN TS,
EAMRBIC, ZLOANADBFOUF L OBLHEX. ZRDblood B ENDZZLEEXDDED L,
ZOWBETD wine B LV FOBEEDR Y BEL KRB LERAVE L L, HILOEFOPHREL W
IRBREEMEMRLTNAE L) ThH 2, '

KiZ. B L A Tale of Two Cities % 6. deviation DBIE LT, 75 Y ANDBBEANWIET 7 7

VS

ENZFOTFIHFBIBERILOATVS, 0 bIEEELENTT7 5 ~ A5, Anglicized French

expressions DEHBI LT TH S,

(1) “Say, then, my Gaspard, what do you do there ?” (Bk.I, Ch. 5)
[Defarge’s speech] cf: Dites donc, ‘mon Gaspard, que faites-vous la ?
(2) “What the devil do you do in that galley there ?” (Bk. I, Ch. 5)
[Defarge’ s speech] cf: Que faites-vous dans cette galere ?
(3) “Monsieur Charles, whom I expect; is he arrived from England ?” (Bk. II, Ch. 8)

[Marquis’ speech] cf. est-il arrive d’ Angleterre ?
(4) “...,the sun going to bed,...” (Bk.II Ch. 15)

[a road mender’ s speech] cf. a soleil couche

(5) “Good day, monsieur.” (Bk. I, Ch. 16)

[Madame Defarge’s speech] cf. Bonjour
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HEIISVWERIONT7 T REDOMAIX. Bleak House (1852-3) @ Hortense X Little Dorrit
(1855—7) @ Rigaud 7z £ D AW D SR inner dialogue IZBWTHRAA LN TVEH, FEmTIZ,
B35 A characterization \CBRT A5 T3 %L, ESIER2EOBBPERL R EDb-
TWwa, D%V, Dickens i, 75 Y ABFEBFCZNTTFTVHALILIL T, BFELTT Y
AFELOBEVE X UHEY, SEI NI, EROS AL MVILH D 2 OoDRTT O DE N B L U
BHERBLEIIELTWEREHICEDLNS,

repetition & deviation i%. Dickens DEERNHEEZERT S LT, EELSENRETHD., 5%
BEBTAHEGEET. FRHCBT2EOBVKOVWTHHEMAERAL T LITL - T,
exhaustive 7% Dickens D5 & USUkOMREZ HIEL T .



